
Region/Country Language Name Version (DHP-18/DHP1) Methodology Certificate of Translation Available

UK English Both Source -

Austria German DHP-18 Certified Yes

Belgium Dutch Both Certified Yes

Belgium French Both Certified Yes

Brazil Portuguese DHP-18 Certified Yes

Bulgaria Bulgarian DHP-18 Certified Yes

Canada English Both Certified Yes

Canada French Both Certified Yes

China Chinese DHP-18 Certified Yes

Croatia Croatian DHP-18 Certified Yes

Czech Republic Czech DHP-18 Certified Yes

Denmark Danish DHP-18 Certified Yes

Finland Finnish Both Certified Yes

France French Both Certified Yes

Germany German Both Certified Yes

Greece Greek DHP-18 Certified Yes

Hungary Hungarian DHP-18 Certified Yes

Israel Hebrew DHP-18 Certified Yes

Italy Italian Both Certified Yes

Netherlands Dutch Both Certified Yes

Norway Norwegian DHP-18 Certified Yes

Poland Polish DHP-18 Certified Yes

Portugal Portuguese DHP-18 Certified Yes

Puerto Rico Spanish DHP-18 Certified Yes

Romania Romanian DHP-18 Certified Yes

Spain Spanish Both Certified Yes

Slovakia Slovakian DHP-18 Certified Yes

Slovenia Slovenian DHP-18 Certified Yes

Sweden Swedish Both Certified Yes

Switzerland French DHP-18 Certified Yes

Switzerland German DHP-18 Certified Yes

Switzerland Italian DHP-18 Certified Yes

Turkey German Both Certified Yes

Turkey Turkish DHP-18 Certified Yes

USA English Both Certified Yes

USA Spanish Both Certified Yes

Equador Spanish DHP-18 Non-certified Yes

India Malayalam DHP-18 Non-certified Yes

Tunisia Arabic DHP-18 Non-certified Yes
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Notes:

Certified: Created using ISPOR linguistic validation methodology, 

including cognitive debriefing, and certified by OUI or a suitably expert 

translation provider.

Non-Certified: Created independently by a licensed user/third party. 

Follows the ISPOR methodology but we cannot guarantee that all steps 

have been completed. The translation has not been certified by OUI and 

users should assess its suitability for their intended use.

Total number of languages available

This list of translations is subject to constant change, therefore if the language version you require is not listed, please check availability with Clinical Outcomes at Oxford 

University Innovation.

All of the Official Certified translations listed have been made from the original (English for UK) version and have undergone translation and linguistic validation using protocols 

consistent with internationally recognised good-practice guidelines. All Certified versions come with letters certifying the methodology used.

Clinical Outcomes at Oxford University Innovation have various Non-certified translations that may not have undergone a full translation/review and linguistic validation 

process in accordance with our good-practice methods and may require further work to be suitable for use in a study subject to regulatory rigour. 

Please contact us for further details: healthoutcomes@innovation.ox.ac.uk


